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Kazzaz el-Kayrevani'ye Kadar Arap Siirinde Kafiye Kusurlar1
Harun Apaydin?! Aladdin Giiltekin?

Oz

Arap dili ve edebiyatinda siirler biiyiik 6nem arz etmektedir. Gerek gramer ilmi yoniinden gerekse
belagat ilmi yoniinden hemen hemen her konuda istishat olarak kullanilmaktadir. Her dilde
oldugu gibi Arap dilinde ve Arap siirinde kendilerine has 6zellikleri bulunan anlatim iislubu ve
metotlart olusmustur. Sairler siirlerini kaleme alirken zaman zaman kaliplasan kurallarin digina
cikmuglardir. Iste bu kural disi kusurlardan birisi de kafiye kusurlaridir. Arap siirinde kafiye
kusurlarmin gelisiminin miistakil bir calismada kaleme alinmamis olmasi ve yaptigimiz
arastirmalarda lokal calismalarin bulunmas: bizi bu baghk altinda bdyle bir calismaya sevk
etmistir. Calismamizda “kafiyenin kusurlar1” seklinde isimlendirilen bes terim, bu makalede
kronolojik olarak daha 6zgiin ve daha kapsaml olarak Kazzaz el-Kayrevani'ye kadar incelenip
degerlendirilmekte, 6rnek siirler iizerinde aciklanmaktadir. Arap dili ve edebiyati eserlerinin hicri
4. Yiizyilla kadar tamaminin taranmasi suretiyle kafiyenin kusurlar ile ilgili kurallar tespit
edilmeye caligilmistir. Bu kurallarm etimolojisinden hareketle Arapca dil ¢alismalarinin yapilmaya
baslandig) ilk donemlerden itibaren kaynaklarda gegen kafiye kusurlar1 son déneme kadar tespit
edilmeye calisilmistir. Kafiye kusurlar ilk donemden itibaren farklilik gostermis, bazi dil bilginleri
kafiye kusurlarim dort ana baglikta incelerken bazilari ise bu baslig1 bizim de ele alacagimiz tizere
bese ¢ikartmustir. Kimi dil bilginleri ise bazi terimlerin ayn islev gordiigii ve aralarinda fark
olmadig: iizerine ittifak etmiglerdir. Kayrevani'ye kadar bazi dil bilginlerinin terimlerin anlami
tizerinde ittifak ettikleri, bir kisminin ise ihtilaf ettikleri goriilmektedir. Bu ihtilafin hareke
degisikliginden ve harflerden kaynaklandig: tespit edilmistir.
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Rhyme Defects in Arabic Poetry Until Kazzaz al-Kayrawani

Harun Apaydin! Aladdin Giiltekin?

Abstract

Poems are of great importance in Arabic language and literature. It is used as a reference in almost
every subject, both in terms of grammar and rhetoric. As in every language, the Arabic language
and Arabic poetry have their own expression styles and methods. Poets sometimes went beyond
the established rules while writing their poems. One of these irregular flaws is rhyme flaws. The
fact that the development of rhyme defects in Arabic poetry has not been written in a separate
study and the fact that there are local studies in our research has led us to such a study under this
title. In our study, five terms called "defects of rhyme" are examined and evaluated
chronologically, in a more original and comprehensive manner, up to Kazzaz el-Kayrevani, and
explained on sample poems. By scanning all the works of Arabic language and literature until the
4th century Hijri, the rules regarding the flaws of rhyme were tried to be determined. Based on the
etymology of these rules, rhyme defects in the sources have been tried to be detected since the
early periods when Arabic language studies started to be carried out until the recent period.
Rhyme defects have varied since the first period, while some linguists examine rhyme defects
under four main headings, some have increased this heading to five, as we will discuss. Some
language scholars agree that some terms have the same function and that there is no difference
between them. It is seen that until Kayrawani, some linguists agreed on the meaning of the terms,
while others disagreed. It has been determined that this conflict arises from the change in vowels
and letters.
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Arap siirlerinin fonetik agidan en 6nemli unsurlarindan biriside kafiyedir. Kafiye:
Beytin son kelimesi veyahut son harfleri manasinda tarif edilmistir.!

Sairler siirlerini kaleme alirken beytin sonlarinda bulunan bu kelime ve harf
benzesmelerine oldukg¢a 6zen gostermislerdir. Iste bu benzesmelerde karsilasilan
sikintilar ‘kafiye kusurlari’” olarak adlandirilmigtir.?

Bu calismamizda; “kafiyenin kusurlar1” bashig: altinda zikredilecek olan bes terim, Mad
yeclizu li’s-sid‘ir fi'd-darfire adli eserin yazart Muhammed b. Cafer el-Kazzdz el-
Kayrevani'ye (6l. 412/1022) kadar ele alinmuis, irdelenmis, terimlerin iizerinde ittifak ve
ihtilaf edilen goriislere yer verilmistir. Bu sinirlandirmay: yapmamizin nedeni ad1 gegen
eserde Kayrevani'nin kafiyenin kusurlarini ele alip siralamadan 6nce kapsamli bilgiler
vermesi ve daha sonraki ¢alismalarin bu degerlendirilmelere ¢ok belirgin bir katki
sunmadig1 goriisiinde olmamizdir. Ik dénemden itibaren terimlerin etimolojileri ile ad1
gecen dil alimi arasindaki degerlendirme detaylar1 ortaya konulmustur.

Literatiir arastirmasi neticesinde konuyla alakali olabilecek birka¢ c¢alismaya
ulasilmistir. Ancak bu ¢alismamizin baslig1 ve kapsaminda genel anlamda bir ¢alismaya
ulasilmamis ve bu konu ile ilgili bosluk oldugu tespit edilmistir. Ozellikle bilimsel bir
cgalisma s6z konusu olmamis, akademik alanda c¢alismalar ise smirli sayida
bulunmustur. Calismamiza benzer bilimsel makale ¢alismalarina deginecek olursak:

- Nurullah Oru¢’un “Cahiliye Dénemi Arap Siirinde Kafiye Kusurlar1 (Evs b. Hacer
Divani Omegi)3

- Mehdi Cengiz’in “Eski Arap $iiri Sorgulanamaz mi1?: Cahiliye Siirinin Kanonlagsmasina
Dair Bir Degerlendirme” baslikli arastirma makalesi*

- Yusuf Seller'in “Ibn Sellam el-Cumahi'nin Arap Edebi Elestirisine Katkis:: Tabakat
Ozelinde Bir Analiz” baslikli arastirma makalesi®

- Eyyilip Tanriverdi'nin “Eski Arap Siirinde Kuraldisi Kullanimlar Literatiirii” adl
makalesi®

- Ismail Durmus’un “Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi” (DIA) da gegen
“Kafiye” maddesi’

- Halim Oznurhan'in “Kudame b. Ca’fer’e Gore Siir Kusurlari” adli makalesidir.®

! Ebti Ali el-Hasen b. Resik el-Ezdi el-Mesili el-Kayrevani, el- Umde fi mehdsini’s-si r ve ddibih, thk. Muhammed
Muhyiddin Abdulhamid, Nsr, Daru’l-Cil, Baski 5, y.y. 1981, 1/151.

2 Ebu’l-Hasan Ali b. Ismail ibn Side el-Miirsi (6. 458), el-Mukkem ve ’I-mubitii’l-a zam, thk. Abdulhamid Hindavi, (Beyrut:
Daru’l-Kiitiibi’l el-Ilmiyye, Baski I, y.y. 2000), 6/573.

3 Nurullah Orug’un “Cahiliye Dénemi Arap Siirinde Kafiye Kusurlar (Evs b. Hacer Divaru Ornegi)”, Mutalaa,
2/2, Aralik, yil 2022.

* Mehdi Cengiz, “Eski Arap Siiri Sorgulanamaz mi1?: Cahiliye Siirinin Kanonlasmasina Dair Bir Degerlendirme”,
Atatiirk Universitesi ilahiyat Tetkikleri Dergisi, 56, y1l 2021, 182.

5 Yusuf Seller, “Ibn Sellam elCumah?’nin Arap Edebi Elestirisine Katkisi: Tabakat Ozelinde Bir Analiz”, Istanbul
Universitesi Islam Tetkikleri Dergisi, 12/1 yil. 2022, 136.

¢ Eyyiip Tanriverdi, “Eski Arap Siirinde Kuraldisi Kullanimlar Literatiirii”, Necmettin Erbakan Universitesi Ilahiyat

Fakiiltesi Dergisi, y1l 2005, c. 20 say. 20.

7 fsmail Durmus, “Kéfiye”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA) (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakf,
1999), 27, s. 149-153.
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Yukarida da belirttigimiz {izere “Cahiliye Dénemi Arap Siirinde Kafiye Kusurlar: (Evs
b. Hacer Divani Ornegi) ve “Kudame b. Ca’fer’e Gore Siir Kusurlar1” adli makaleleri
lokal bir calisma kategorisindedir.

Yukarida adlar1 gecen eserler kafiye kusurlarmma dair bilgiler bulundursa da
¢alismamizin baghginda goriildiigii tizere terimlerin bir siire¢ gelisimine deginmemekte
ve karsilastirmali bir degerlendirmede bulunmadiklar1 goriilmektedir. ste bu
calismanin hedefi, konuyu daha kapsamli incelenip, 6zgiin bir bicimde ortaya
konulmasidir.

Yaptigimiz arastirmalarda Arap siirinde goriilen ‘Kafiye Kusurlart’ ile ilgili terimlerin
bazilarma ilk deginen kisi Halil b. Ahmed (6. 175/791) olmustur.®

ibn Sellam el-Cumabhi (5. 231/ 846) ise Tabakéitu Sfuhiili’s-su ‘ard’ adl1 eserinde bu terimleri
bir arada toplayip derli toplu bilgi veren ilk dil alimidir.! ibn Sellam, Yinus b.
Habib’den (6l. 182/798) naklen siirin kusurlari (2l wsee) igin ikfd, ikvd, sindd, itd isimleri

altinda dort terim zikretmigtir.!!

Her ne kadar Halil b. Ahmed bazi terimler hakkinda kisaca bilgiler verse de Ibn Sellam
el-Cumahi siirin kusurlarinin bir tanesi hari¢ hepsini bir arada zikreden ilk kisi
olmustur.’?

ibn Kuteybe (6l. 276/889) ise es-Si ‘r ve’s-su ‘ard’ adl1 eserinde sairler ve siirleri hakkinda
agiklamalarda bulunduktan sonra, “siirin kusurlar1” adiyla bir baslik altinda bu
terimlere deginmistir.!® Ibn Kuteybe bu baghik altinda icize’yi de ekleyerek siirin
kusurlarini bege ¢ikarmigtir.

Ahmed b. Yusuf el-Harizmi (6l. 387/997) Mefitthu'l- ulfim adli eserinde siir ve aruzla
ilgili ac¢iklamalarda bulunduktan sonra siirin kusurlar1 bashg: altinda “icaze” terimi
diginda diger dort terim hakkinda bilgiler vermisgtir.!®

icaze terimi hakkinda dil alimlerinin ihtilafa distiikleri goriilmiis; nitekim ibn Kuteybe
ve Ibn Abdurabbih (61. 328/940) gibi Imran b. Misa b. el-Merzubani (61. 384/994) de el-
Muvessah fi Medhizil-ulemdi ala-s-su‘ard’ adli eserinde icazeyi siirin kusurlarindan
gormemistir. Harizm1 de Mefatthu'l- ‘uliim adl1 eserinde bu goriise katilmigtir.16

8 Halim Oznurhan, “Kudame b. Ca’fer'e Gére Siir Kusurlar”, Sakarya Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, yil
2005, say. 12.

° Ebu Abdurrahman Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kitibu'l- ‘ayn, thk. Mehdi Mahzimi- ibrahim es-Samiai, (Beyrut:
Daru’l-Mektebeti’l-Hilal, ts.), 5/415.

0 Muhammed b. Sellam b. Ubeydullah el-Cumahi, Tabakatu fuhilli’s-su ‘ard’, thk. Mahmed Muhammed Sakir
(Cidde: Daru’l-Meden, ts.), 1/68.

11 bn Sellam el-Cumahi, Tabakitu Sfuhiili’s-su ‘ard’, 1/68.

12 Bkz. ibn Sellam el-Cumahi, Tabakatu fuhiili’s-su ‘ard’, 1/68.

13 Ebtit Muhammed Abdullah b. Muslim b. Kuteybe ed-Dineveri, es-Si r ve’s-su ‘ard’ (Kahire: Daru’l-Hadis, 1423),
1/98.

4ibn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/98.

5 Muhammed b. Ahmed b. Yusuf el-Harizmi, Mefitihu'l- ‘ulitm, thk. ibrahim el-Ebyari, (Beyrut: Daru’l-Kitabu'l-
Arabi, ts.), 117.

«Ebéi Ubeydillah Muhammed b. imran b. Miisa b. el-Merzubani, el-
Muvessah fi medhizil’-ulemdi ala- s-su ‘ard’, thk. Heyet, (y.y., b.y., ts.), 4.
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thtilafli olmasma ragmen Kayrevani Arap siirinde, kafiyede kaynaklanan kusurlari;
ikfa, ikva, sinad, ita ve icaze olarak bes alt baglikta siralamigtir.'”

Ibn Kuteybe'nin kullanmisg oldugu =4l w.s.c baghg yerine Ibn Abdurabbih ise el- Tkdu'I-
Ferid adl1 eserinde aymi terimler igin §lsall wsee “kafiyenin kusurlar” seklinde baglik

agmigtir.18

Buradan da anlasiliyor ki her ne kadar kaynaklarda ,»:dl _s.c “siirin kusurlar1” olarak
bulunsa da bazi eserlerde ayni terimleri Jlsall wsie “kafiyenin kusurlar1” baghginda
bulmak miimkiindiir.

Calismamizda mezk{ir bes terimi sirasiyla incelemenin ve yapilan tespitleri ortaya

koymanin bu alanda arastirma yapacak olanlara bilimsel fayda ve katki sunacag:
ongoriilmektedir.

1. ikfa Kusuru

ikfa, kafiye kusurlarindan olup, liigatte &€ fiilinden tiiremis olup ifal babinin
mastaridir. Fiil siilasi olarak :uyl UGS drneginde oldugu gibi “bir kabi cevirip icini
bosaltmak”, il oe 2340 LS Srneginde oldugu gibi “..."den uzaklagt” veya g33) LS
orneginde oldugu gibi “uzaklastirdi/kovdu” anlamlarinda kullanilmaktadir.? Tkfa aLy
“ulamak, birbirine eklemek” anlaminda da kullanilmaktadir.?

Ebu’l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Ahfes el-Evsat (6l. 215/830) ve Davi{id b. Ibrahim et-
Ten(ih'ye (6l. 342/953) gore ise ikfa, Liall “.../e gevirmek, dondiirmek ...'ye muhalefet
etmek” anlamlarina gelmektedir.?!

Arastirmalarin neticesinde Halil b. Ahmed’e (6. 175/791) gore siirde ikfa’'nin terim
olarak iki manaya geldigi ortaya ¢ikmaktadir.

Birincisi; kafiyenin son harfinin sirasi ile cer, ref ve nasb’a déniistiiriilmesidir.??

Onun bu goriisiine ikfa’y1 “harekelerin degismesi” olarak ifade eden Ebi Ali Kutrub
(6l. 210/825) “Sairlerin beyitlerinde goriilen irab farkliliklarina verilen isim”? izahini
yapmuistir.

7 Muhammed b. Cafer el-Kazzaz el-Kayrevani, Ma yecilzu li’s-sd‘ir fi'd-dariire, thk. Ramazan Abduttevvab-
Salahaddin el-Hadi, (Kuveyt: Daru’l-Uriibe, ts,), 146.

s Ebt Umer Sihabuddin Ahmed b. Muhammed b. Abdirabbih b. Habib el-
Kurtubi el-Endelusi ibn Abdurabbih, el- Tkdu’l-Ferid, (Beyrut: Daru’l-

Kutubi’l-Ilmiyye, 1404), 6/353.

1 Ferdhidi, Ebu Abdurrahman Halil b. Ahmed, Kitibu'l-‘Ayn, thk. Mehdi Mahz{imi- [brahim es-Samiai. (Beyrut:

Daru’l-Mektebeti’l-Hilal, y.y. trhz.), 5/414; ibn Abdurabbih, el- ‘fkdu’l-Ferid, 1/21; Ahmed b. Faris b. Zekeriyya er-

Razi el-Kazvini Ebii'l-Hiiseyn, Mekayisi'l-luga, Abdiisselam Muhammed Harun, (Nsr, Daru’l-Fikr, y.y. 1979),

5/189; Muhammed b. Ali Ebi Fadl Cemaleddin ibn Manzir, Lisdnii’l-‘Arab, (Beyrit, Baski 3, y.y. 1414), 1/139;

Muhammed Murtaza el-Huseyni ez-Zebidi, Tdacu'l-‘ariis min cevihiri’l-kimils, Nsr. Mustafa Hicazi. (Kuveyt: y.y.

1998), 1/389.

2 Ali b. Hasan el-Hunéi el-Ezdi, el-Muntehab min garibi keldmil-‘Ara’b, thk. Muhammed b. Ahmed el-Umri,

(Mekke: Cami’atu Ummu’l-Kur, 1989), 728; ibn Faris, Mekayisi'l-luga, 5/189.

21 Ebii AL el-Muhassin b. AL b. Muhammed el-KAdi et-Tenfihi, el-kavifi, thk. Avni Abdurrauf, (Misir:
Mektebetu’l-Hanci, 1978), 1/57.

2 Ferahidi, Kitdbu'l- ‘ayn, 5/415.
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Ezheri (370/981)** ve Kayrevani “kafiyedeki irab sekillerinin arasindaki farklilik”?
olarak tarif etmistir.

Ikincisi ise; musra sonlarinda bulunan kafiye harflerinin (revi) karistk olarak

“ o

getirilmesidir. Ornegin sairin siirde “,” harfi ile biten misradan sonra “,” ve “J” vb.

harfler ile biten bagka misralarla giirine devam etmesidir.2

Yukaridaki Halil b. Ahmed’in yapmis oldugu tanimlara baktigimizda iki tanim
arasinda farkliligin oldugu malumdur. Birinci tanima gore degiskenlik kafiyenin son
harfinin harekesinde ortaya c¢ikarken, ikinci tanima gore ise bu degiskenlik bizatihi
harfin kendisi ile olmustur. Halil b. Ahmed’in yapmis oldugu bu iki izahtan ilki,
¢alismamizin ikinci sirasinda inceleyecegimiz ikvd konusuyla alakalidir. Ikinci tarifi ise
bu baslikta ele aldigimiz ikfa terimini kapsamaktadir. Her iki terim i¢in Halil b.
Ahmed’in yapmis oldugu izah sonraki dil alimleri tarafindan kabul edildigi
anlasilmaktadir.

Merzubani el-Muvessah’in da Ahmed b. Muhammed el-Artizi’den (61. 342/954) rivayetle
ikfa’nin “kafiyede goriilen bozulma” bilgisini vermistir.?”

Ayrica Merzubani isim belirtmeden ikfa ile ikva'nin ayni1 oldugunu kabul edenlere
deginmis, daha sonra ikfd’y1 “revi harfinden 6nce harekelerin degismesi”?® seklinde
gorenlerin bulundugunu da aktarmistir. O bu son ifadesiyle aslinda Halil b. Ahmed’in
ikva i¢in kabul edilen birinci goriisii ile ayn1 noktada bulusmaktadar.

“

Harizmi'nin Mefitthu’l- ‘uliim adli eserinde kafiyede birinci misranin “:U.}” digerinin

“ Jl” veyahut birinci misranin sonunun “sW1”digerinin “¢41” gibi harflerler bitmesi,

¢ikis yerlerinin yakin olmas1” seklinde? agiklamada bulunmustur.
Bu goriisler ¢ok net olmamakla birlikte ikva i¢in uygun diismektedir.

[kfa hususunda Halil b. Ahmed, Ebi Amr b. A’la’nin (8l. 154/771)® izinden gitmis,
ikva'nin benzeri® oldugunu ifade etmistir.

Onun bu goriisiine bir miiddet ayn1 zaman diliminde yasadig1 diisiiniilen Yunus b.
Habib 2 Eb(i Amr b. es-Seybani de (6. 213/828) katilmigtir.3

Orneklere baktigimizda Nabiga'nin dedigi gibi: (Basit)

s e el L el s e b el

2 Ten(ihi, el-kavifi, 1/57.
2 Ezheri, Muhammed b. Ahmed Ebu Manstr, Tehzibu'l-luga, thk. Muhammed Ivaz Mur’ib, (Beyrut: Daru ihya’it—
Turasi’l-Arabi, Baski 1, .y.y. 2011), 9/275.
» Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir fi’d-dariire, 146.
2 Ferahidi, Kitdbu'l- ‘Ayn, 5/415; Merzubani, el-Muvessah, 4.
¥ Merzubani, el-Muvessah, 18.
» Merzubani, el-Muvessah, 18.
» Harizmi, Mefdtthu’l- uliim, 117.
» Ibn Kuteybe, el-Cerdsim, 2/323.
= Ferahidi, Kitdbu’'l- ‘Ayn, 5/415.
% Kayrevani, el- Umde, 1/166.
* Ezheri, Tehzibu'l-luga, 9/275.
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Amir ogullari! Beni Esed ogullarindan uzaklasin dedi.
Cahillik ne kotii! Nice topluluklara zarar verdi
Sonra onlar hakkinda s6yle dedi; (Basit)

B 2LV Vs 39 Y Al Sty ST s

{

Giineg dogarken yildizlar: goriinse

Ne aydinlig1 aydinlik ne de karanligr karanliktir.

Yukarida birinci beytin ilk misrast "s" harfi ile ikinci musrasi ise "»" harfi ile bitmistir.

nn
o

Ikinci beytin ilk misrasinin sonu

, ikinci musrasinin sonu ise A"

harfleriyle
tamamlanmigtir.3

Her ne kadar her beytin her iki misrasinin sonunda irab uyumu olsa da Halil b.
Ahmed’in ikfa'nin taniminda yapmis oldugu ikinci yani misra sonlarinda bulunan revi

harflerinin karistk olmasi kisminin o&zelliklerini tasidigi icin beyitlerde ikfanin
bulundugu savunulmustur.?”

2. Ikva Kusuru

ikva liigatte 3 fiilinin ifal babindan mastaridir. Fiil mufaale babindan mezid olarak
LMs cugls Orneginde oldugu gibi “filancayi galebe ¢aldim”, :ls3 Js 6rneginde oldugu gibi
“bos ev” veya Ms sl Orneginde oldugu gibi “kuvvetli oldu” anlamlarinda
kullanilmaktadir. Tkvanin Je! g3l “ipleri birbirine gecirmek suretiyle gii¢lendirdi”,
Jall 53 “Adamin azigr tiikendi” Js gl Ll =3l “Ev bogald1” gibi anlamlara

gelmektedir.®

Yukarida agiklamalarda bulunuldugu tizere Tentihi el-Kavdff adli eserinde ikva’'nin ss3
J=Jl “halat kuvvetli oldu” kelimesinden tiiretildigini* fiili mechul okuyan Kayrevani

ise Jiz)l 555 “halat kuvvetlendi” rnegini vererek bu goriisii kuvvetlendirmistir.*!

«Cumahi, Tabakat, 1/57; ibn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/171; Ebu’l-Feth
Osman b. Cinni el-Mevsili el-Bagdadi, el-Hasd 'is, (Misir: Heyetul-

Misriyye el-'ammetu lil-Kitab, ts.), 3/422; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir, 147.
sCumahi, Tabakat, 1/57; ibn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/171; ibn
Abdurabbih, el- ‘flcdu’l-l—’erfd, 1/87; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir, 147.

% Kayrevani, Ma yeciizu li’s-si ‘ir, 147.

¥ Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir, 147.

3 Ebti Muhammed Abdullah b. Muslim b. Kuteybe ed-Dineveri, Te vilu muskili’l-Kur 'dn, thk. ibrahim Semseddin,
nsr. (Beyrut: Daru’l—Kutubi’l—Hmiyye, y.y.) 22; ibn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 2/969; bk. Ezdi, el-Muntehab, 726;
Fir(izabadi, Mecdiiddin Ebii’t-Tahir Muhammed b. Ya’kub, el-Kamilsii'l-muhit, thk. Mektebu’t-tahkiki’t-turas fi
Miiesseseti'r-risale, Muhammed Naim el-Araksiisi, (Beyrut: Miiessesetii'r-Risale li't-Tibaa ve'n-Nesr ve't-Tevzi,
Baski 8, y.y. 2005.), 327.

¥ Eb( AN el-Kali Ismail b. el-Kasim, el-Maksiir ve’l-memdiid, thk. Ahmed Abdiilmecid Heridi, (Kabhire:
Mektebetu’l-Hanci, Bask1 1, y.y.1999), 331.

0 Tentihi, el-kavdfi, 1/59; Zebidi, Tacu'l- ‘ariis min cevdhiri’l-kamis, 26/112; Firtizabadi, el-Kamilsii’l-muhit, 327.

4 ibn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/97; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ir, 148.
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Istilah olarak ise Ebu Amr b. el-Ald’ ikvayr “kafiyede irab farkliliklari” olarak
agiklamustir.*2 Hocas: gibi Halil b. Ahmed “# de ayni tarifte bulunmustur. Ebti Amr b.
es-Seybani de bu tarife katilmistir.# Harizmi'nin bu tarife Mefdtihu'l- ‘uliim adli eserinde
yer verdigi de rastlanmistir.%®

Yukarida ikva’nin terim anlamu igin “beyitlerdeki irab farkliliklar1” olarak izah eden
goriisler verilmistir. Ancak ikvanin terim anlamini1 “beyit sonlarinda bulunan revi
harfleri” ile alakalandiran dil alimleri de bulunmaktadar.

Ezdi (6l. 308/921) el-Muntehab min garibi keldmil-Ara’b adl1 eserinde ikva terimi igin;
siirde, beytin sonlarinda bulunan “revi”# harflerinin birinci beyitte dammeli, diger
beyitte ise kesrali olmasi seklinde goriis bildirmistir.#” Tentihi de aym lafizlarla
aciklamada bulunmustur.

Kaynaklarda “Revi harflerinin bazilarinin merfu bazilarimin mansub bazilarinin da
mecrur gelmesi” olarak tarif edildigi bilgisine ulasilmaktadir.*

Sibeveyh (6. 180/97) el-Kitib adli eserinde dammeli ve nasb halinde gelebilecegini
bildirmisgtir.5

Ibnu’s-Sirdc (6.316/928) el-Usiil fi'n-nahv adli eserinde dammeli ve nasb halinde

gelebilecegini bildirmistir.>

Yukaridaki actklamalara baktigimizda Cevheri (6. 393/1003) ve Kayrevani tamamen
meseleyi farkli degerlendirmislerdir.

Cevheri es-Sthdh Tacii’'l-luga Sthdhu’l-arabiyye adli eserinde,® Kayrevani Mad yeciizu li’s-
sd ‘ir adl1 eserinde ikva’y1 “beyitlerin arasindaki harf noksanlig1” olarak agiklamigtir.>

Liigat manasi ile siirde kullanilan terim manasini birbiri ile bagdastiran Kayrevani ikva
igin “sair beyitten bir harf dahi diisiirse, halatin birbirini kuvvetle tutan iplerden birisini
¢ikartmis, halatin kuvvetini zayiflatmis olur”> ifadesini kullanmistr.

fkva'nin terim anlami igin birbirine benzer ya da oldukgca yakin tanimlarin yapildigin
gormekteyiz.

Nabiga’ya ait daha dnce gegen su iki beyitte goriildiigii gibi: (Basit)

55c‘}5£}' T)\fﬂ: M u")?j L i\‘ & \}j\s ;L& }:v cJe

2 jbn Kuteybe, el-Cerisim, 2/324; ibn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ari’, 1/96; bk. Ezdi, el-Muntehab, 726.
® Tentihi, el- kavifi, 1/61.
# Ezheri, Tehzibu'l-luga, 9/275.
# Harizmi, Mefitthu'l- ‘uliim, 117.
4 fbn Kuteybe, el-Cerisim, 2/324.
v Ezdi, el-Muntehab, 726; Merzubani, el-Muvessah, 4.
# Tentihi, el- kavifi, 1/61.
49 Ezdi, el-Muntehab, 726.
% Sibeveyh, el-Kitib, 3/316.
51 Ebu bekr Muhammed b. Sehl ibnu’s-Sirac, el-Usiil fi'n-nahv, thk. Abdulhuseyin el-Fetli, (Beyrut: Muessesetu'r-
Risale, ts), 2/392.
52Fzdi, el-Muntehab, 726; Ebi Nasr Ismail b. Hammad el-Cevherd, es-Sihih Ticii "I-luga Sthdhu'l-arabiyye, thk. Ahmed
Abdiilgafiir Attar, (Beyrut: Darul’-ilmil-Melayin, Baski 4, y.y. 1987), 6/469.
% Ezdi, el-Muntehab, 726; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd i, 147.
5 [bn Kuteybe, es-Si 7 ve's-su ‘ard’, 1/97; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir, 148.
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Amir ogullari! Beni Esed ogullarindan uzaklasin dedi.
Cahillik ne kotii! Nice topluluklara zarar verdi
Sonra onlar hakkinda s6yle dedi; (Basit)

6a 2B Vs 3 Y Al Sty ST s

Giines dogarken yildizlar: goriinse de
Ne aydinlig1 aydinlik ne de karanligr karanliktir.

Birinci beyitte kafiyedeki son harfin harekesi kesre, ikinci beyitte ise damme olarak
kullanilmigtir.”

Oysa Arap siirinde asil olan beyitlerin sonlarinin ayni hareke ile son bulmasidir.’® S6z
konusu beyitlerin sonlarindaki revi harflerinin irab bakimindan farkli gelmelerini ikva
teriminin ilk nedeni olarak zikreden Halil b. Ahmed’in ac¢iklamasi ile drtiismektedir.

Yine Nabiga'ya ait su iki beyitte de ikva bulunmaktadir. (Kamil)
PRty ol 15 O R ST B, T
Acelesi olan Ali Meyyete’den

yol azig1 ile ayrilir veya aziksiz olarak doner.

60359 Dl 675 Ay Tb by BT £l o5

Ugursuz kuglar yolculugumuz yarin vehmetti.

Siyah kuzgun da bize béyle haber verdi.

Beyitlerde goriilecegi {izere birinci beytin her iki misra sonlar1 (s . +) kesra, ikinci beytin
ise birinci misrainin sonu fetha (14), ikinci misrainin sonu ise dammeli (3) bitirilmistir.
Ayrica birinci beytin birinci misrar kesre (@), ikinci beytin ilk misrainin sonu ise fetha
(12), olarak gelmistir. Birinci beytin ikinci misramin sonu kesre (2), ikinci beytin ikinci

misramin sonu ise damme (3) harekesi ile sonlandigi goriilmektedir. Iste beyit

sonlarinda goriilen bu irab farkliliklar1 kafiyenin en kotii kusurlar1 olarak kabul
edilmigtir.o!

s Cumahi, Tabakat, 1/57; ibn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/171; ibn Cinni,
el-Hasd ’is, 3/422; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir, 147.

s Cumahi, Tabakat, 1/57; ibn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/171; ibn
Abdurabbih, el- ‘flcdu’l-Ferfd,l/87; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir, 147.

7 Kayrevani, Ma yeciizu li’s-si ‘ir, 147.

58 Tendihi, el- kavéfi, 1/61.

» Merzubani, el-Muvessah,13; Ibn Cinni, el-Hagd i, 3/400; Kayrevani, Ma
yeciizu li’s-sd ‘ir, 147.

«» Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sa ‘ir, 147.

o Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir, 148.
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Bu beyitlere eserinde yer veren Kayrevani “Nabiga siirini diliyle terenniim ederken
ortaya ¢ikan irab farkligini (ref ve cer) gormiis ve hemen yanlisindan geri donmiistiir” 6>
sozleri ile tespitini dile getirmistir.

Nabiga ez-Zubyani'nin yukaridaki beyitlerde gostermis oldugu tutumu Kayrevani,
muvelled sairler icin caiz gérmemektedir. Kayrevani'ye gore sayet Nabiga yukaridaki
beyitte goriilecegi {izere kafiye sonlarindaki irab farkliliklarini normal kabul edip bu
uygulamay1 Arap siirine katmis olsaydi, bu onun siirden anlamadigina ve bilgisizligine
delil olurdu. Oysa o, Arap siirinde olduk¢a donanimh biri oldugu icin kafiye
sonlarindaki irab farkliliklarini hemen fark ederek hatasindan donmiistiir.6?

Ornegin; (Kamil)
el s Sy o5 G o g o
Nevdru hasret ¢ekilmeyecek yerde hasret cekmistir.
Hasret cekilecek yerde hasret cekmemistir.
Beil sy g raid S5y Lypran Lo shu
O iskembe stisinin suyunun icildigini ve

Hayvan pisliginin kabn icinde sikildigini goriince bagirmaya baslad.

Yukarida arka arkaya gelen iki beyitten birincisi gerek misra sonlarindaki revi harfleri
(=3) gerekse irab (&) olarak birbirleriyle tam bir uyum igindedir. Ancak ikinci beyte

baktigimizda beytin her iki misrai arasinda hem irab farklilig: (o-1) goriilmekte hem
de ibn Kuteybe’ye gore sair birinci misrain sonunda bulunan (L 9,4e) kelimesinde ta-i
merbutayr (3) diistiriilmiistiir. Sayet 5,40 dese idi esit olacakti”® geklinde
aciklamalarinda bulunmustur.

Kayrevani de Ma yeciizu li's-sd ‘ir fi'd-darfire adli eserinde Tbn Kuteybe'ye katilarak bu
beyitleri ikva olarak isimlendirmis, sebebini ise terimin liigat manasinda isaret ettigi
tizere (halatin kuvvetli olmasina mani oldu seklinde) harf eksikligi olarak agiklamistir.®”

Konuyla ilgili olarak farkli yaklasim sunan bagka bir 6rnek ise: (Kamil)
by Mot uSAT i, S5 )
Ben yaslandim ve her yaglanan

Zannedildigi gibi stkilir ve (bedeni) zayiflar

¢ Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir, 148.

® Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir, 148.

& bn Kuteybe, es-Si‘r ve’s-su ‘ard’, 1/97; Tentihi, el- kavdfi, 1/81; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-si ‘ir, 148.

& bn Kuteybe, es-Si r ve's-su ‘ard’, 1/97; ibn Kuteybe, Te vilu mugkili’l-Kur ‘dn, 22; Tenthi, el- kavifi, 1/81; Kayrevani,
M@ yeciizu li’s-sd ‘ir, 149.

& fbn Kuteybe, Te vilu miigkili’l-Kur 'dn, 22.

¢ ibn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/97.

s [bn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/97; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir, 149.
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Birinci misrain sonu irab olarak kesra (), ikinci misra sonu ise damme (%) harekesi ile

bitirilmistir. Oysa siirde beyit sonlarinda asil olan, sonlarmin ayni irab alameti ile
bitirilmesidir.
Baska bir 6rnekte ise: (Kamil)
O b e LI ks A8 e ke e
Malik bin Zuheyr 6ldiiriildiikten sonra
Kadinlar temiz nesiller aradilar.

Sair bu beyitte misra sonlarindaki irab uyumunu goézetmis olsa da reviden &nceki
harflerde aruzun kuvvetini eksik yapmaistir.”

Nabiga'nin bir bagska beyitlerinde gectigi gibi; (Basit)
71ﬂ3wwﬁgp if&.\ju{,ugdu

T AN Yy 3y Y Rl ety ST s

Birinci beytin misra sonlar1 kesra (C . _}), ikinci beytin misra sonlar1 ise damme ("a . 3)
harekeli olarak gelmistir. Burada asil olan misra sonlarinin irab olarak ayni olmasidir.
Ancak irab farkliligi burada ikva oldugunu gostermektedir.”

Sonug itibari ile ikfa’da oldugu gibi ikva terimi hakkinda da alimler birbirine yakin
tanimlar yapsa da goriis birligine varmis degillerdir. Baz1 alimler ikva’y1 genel manada
tarif ederken kimi alimler ise smirlarmu belirleyip, farkh farkli agiklamalarda
bulunmuslardir.

3. Sinad Kusuru

Sinad liigatte (L. fiilinin mufaale babindan olup, L. fiilinin ikinci mastaridir. Fiilin ash
sillasi olup lsl=)l J| 1in” duvara dayanmak”, 4Jde sezel “yaslanmak” gibi manalara
gelmektedir.”

Sinad liigat olarak “desteklemek, yardimci olmak, yardimlagsmak”, “birisi ile dostluk
kurmak” 3i&)l 55,050 “yaratilis olarak giizel”, asall asti “gliclii deve” ve asall wilus “toplu

halde gelmek” gibi anlamlarina da gelmektedir.”

® fbn Kuteybe, el-Cerdsim, 2/324; ibn Kuteybe, es-Si‘r ve’s-su‘ard’, 1/97; Ezdi, el-Muntehab, 726; Kayrevani, Ma
yeciizu li's-sd ir, 149.

7 fbn Kuteybe, el-Cerasim, 2/324.

7t Cumahi, Tabakat, 1/57; ibn Kuteybe, es-Si‘r ve's-su‘ard’, 1/171; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ir, 147. Not: Bu
beyitlerin Tiirkge anlamlar1 daha &nce gectigi i¢in burada tekrar edilmedi.

72 Kayrevani, Md yeciizu li’s-sd ‘ir, 147. Not: Bu beyitlerin Tiirk¢e anlamlar1 daha 6nce gectigi icin burada tekrar
edilmedi.

73 Cumahi, Tabakat, 1/57; ibn Kuteybe, es-Si‘r ve's-su ‘ard’, 1/171.

74 Ezheri, Tehzibu'l-luga,12/254; ibn Faris, Mekayisi'l-luga, 3/105; Ahmed Muhtar Abdulhamid Omer, Mu‘cemu’l-
Lugati’l-Arabiyye el-Mu‘dsira (Beyrut: Alemu’l Kutub, Bask: 1, y.y. 2008), 2/117.

75 Ebii’'l-Ferec Kudame b. Ca’fer b. Kudame b. Ziyad el-Bagdadi, Nakdii’s-sir, nesr, Kostantiniyye: Matbaat'ul-
Cevaib, Baski 1, y.y. 1302, 71; Ezheri, Tehzibu'l-luga,12/254; ibn Faris, Mekayisi'l-luga, 3/105.
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Sinad kelimesini liigat olarak agikladiktan sonra terim anlamina baktigimizda; bu terim
i¢cin alimlerin harf ya da hareke ile alakali muhtelif tanimlar yaptiklarini gormiis
olacagiz.

bn Kuteybe,”® Ibn Diireyd,” Ezheri,” Kayrevani”® “kafiyede goriilen ridf® farkliliklar1”
olarak tarif etmislerdir.

bn Kuteybe bu terimi sairin birinci beytin sonunu “t. i ...” ile bitirirken ikinci beytin
sonunu ise "l 85 ..." ile bitirmesi seklinde 6rneklendirmektedir.?! Sinad igin verilen bu
ornegi Harizmi' nin Mefdtthu’l- ‘ulfim adli eserinde de gormek miimkiind{ir.®

Merzubani bu terimi “revi harflerinden dnce goriilen hareke farkliliklar1”% olarak tarif
etmektedir. Ibn Faris (6. 395/1005) Mekayisi'l-luga adl eserinde “ridf harflerinden énce
goriilen hareke farkliliklar1” olarak bu tarife rastlamak miimkiindiir.?

Sindd'mn terim anlaminin hareke olarak degil de “kafiye diizeninde revi harfinden
onceki med veya lin harflerinin farkliliklarmin”® harflerle olacag1 vurgulanmistir.
Verdigimiz tarife ziyade olarak “iki misranin beyitte kars1 karsiya gelmesi, son kiplerin
ise “lin” :¢ ve 35 harflerin farkliliklar1 beraberinde ise onceki harf harekesinin fetha

olmas1”% seklinde yorumlanmuistir.

Merzubani el-Muvessah adl1 eserinde kafiye sonlarmin bozulmasi olarak isimlendirilen
sinad’1 ikfa ile ikva’nin konumunda sayan goriisiin bulundugunu beyan etmistir.®”

Sinad kelimesinin terim anlamina baktigimizda; bu terim igin alimlerin harf ya da
hareke ile alakali muhtelif tanimlar yaptiklarini gérmiis olduk.

Ornegin; (Vafir)
$Bone bpe Bne O il s 3128
Siginmigim otagima bakirelerin.
Onlarin gozleri huri gozleri gibidir.

Sl et gy gt Gl g0 1 3

76 fbn Kuteybe, el-Cerasim, 2/323; Ezdi, el-Muntehab, 724.

77 Ebu Bekr Muhammed b. Hasan b. Ezdi ibn Diireyd, Cembheretiil-Luga, thk. Remzi Miinir, (Beyrut: Daru’l-ilm,

Baski 1, y.y. 1987), 2/649.

78 Ezheri, Tehzibu'l-luga, 12/253.

7 Kayrevani, Ma yeciizu li’s-si ‘ir, 150.

% Beytin sonunda bulunan kelime igindeki sakin elif (1), vav (; «;) ve ya’ (- « ) harfleridir. Bkz. Ezdi, el-Muntehab,

724.

st fbn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/97.

8 Harizmi, Mefitthu'l- ‘uliim, 117.

8 Merzubani, el-Muvessah, 4.

8¢ [bn Faris, Mekayisi’l-luga, 3/105.

8 Ezdi, el-Muntehab, 724; Zebidi, Tacu’l- ‘arils, 8/218.

s Ezdi, el-Muntehab, 724.

8 Merzubani, el-Muvegsah, 19.

8 fbn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/97; ibn Kuteybe, el-Cerisim, 2/323; Ezheri, Tehzibu'l-luga,12/253; Kayrevani, Ma

yeciizu li’s-sd ir, 150.

8 fbn Kuteybe, es-Si r ve's-su ‘ard’, 1/97; ibn Kuteybe, el-Cerisim, 2/323; Ezheri, Tehzibu'l-luga,12/254; Kayrevani, Ma
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Ben iizgiinken gencligim benden uzaklasirsa,
Onun bag: giimiig simli gibi oldu.

“

Birinci beyitte “..s” kelimesinde bulunan “ . harfinden énce kesra gelmistir. Ikincisinde

ise gogunlukla “ ;=" kelimesinde bulunan “ . ” harfinden 6nce fetha gelmesidir.%
3.1. Sinad'in Cesitleri

Dil alimleri sindd’in ikisi harfler ile geri kalan {icliniin ise harekeler ile alakali olarak
toplamda bes tiir olduklarini belirtmislerdir.

ibn Abdurabbih el- fkdu’l-Ferid adli eserinde sinad’m cesitleri hakkinda iic tane isim
zikretmistir. Bunlar sinadu’r-ridf, sinadu’t-tevcih, sinadu’l-hazv’dir.

a- Sinadu’r-ridf*?

Harfle alakali tiiriin ilkidir. Bir 6nceki beytin sonunda gelen ridf harfinin bir sonraki
beytin sonunda bulunmamasi kusuru olup, bu isimle adlandirilmistir.®

Ornegi ise sOyledir. (Miitekarib)
MoV LS il St el g ey
Sayet bir thtiyag icin birisini génderecek isen
hikmetli bir adam gonder ki tavsiyede bulunmayasin.
Paaiivy bl s s elle HT L 3
33Sana gercekten zor gelecek bir ise kalkismadan akilli

ve zeki adamla istisare et, ona karst gelme.

Sair birinci beytin sonunda bulunan ridf "s" harfini getirmis ancak ikinci beytin

sonunda getirmemistir. Ikinci beyitte sair ilk beyitte bulunan ridf harfinin yerine " "
harfini getirmistir.”

b- Sinadu't-te’sis

Sinadu te’sis”” harfle alakali tiiriin ikincisidir. Misra sonlarinda bulunan son iki harften
once gelen elife () denmektedir. Diger bir ismi de elifu te’sis'tir.% Ornegin <. lafzinda
oldugu gibidir. Sair iki beyitten birisinde te’sis yaparken digerinde yapmamaktadir.

yeciizu li's-sd ir, 150.

% Merzubani, el-Muvessah, 19; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir, 151.

91 fbn Abdurabbih, el- ‘[kdu’l-Ferid, 6/353.

92 fbn Abdurabbih, el- ‘Tkdu’l-Ferid, 6/353; Merzubanj, el-Muwvesgah, 6.

% Merzubani, el-Muvessah, 6.

9 [bn Sellam el-Cumahi, Tabakatu Sfuliili’s-su ‘ard’, 1/246; Merzubani, el-Muvessah, 6.

% bn Sellam el-Cumahi, Tabakatu Sfuhitli’s-su ‘ard’, 1/246; Merzubani, el-Muvessah, 6.

% Merzubani, el-Muvessah, 6.

97 Ebi'l-Hasen el-Miicasii Ahfes el-Evsat, Kitdbii'l-Kavifi, (y.y. trh.) 5; Ezdi, Ali b. Hasan el-Hunéi, Miincid Fil'l-
luga, thk. Ahmet Muhtar Omer- Dahi Abdulbaki, (Kahire: Alemu’l-kiitiib, Baski 3, y.y. 1988), 156; Merzubani, el-
Muvessah, 6; ibn Cinni, el-Hasd’is, 2/263.

» Ahfes el-Evsat, Kitabiil-Kavafi, 5.
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Sayet ridf harfi hemze ile gelir ise sinddu’t-te’sis kabul edilmemektedir.”
Ornegin; (Recez)
1000l s s s Wi Tl s L
Ey meyye ehli selamet tizere olasin
Handef'! ise bu alemin en énemlisidir.

Ikinci misra sonunda bulunan i kelimesinde ridf harfi elif tizerine te’sis edilirken

birinci misranin sonunda bdyle bir te’sis bulunmamaktadir.'®
c- Sinadu’l-igsba

Sinadu’l-isha'nin'® tarifinde ise; birbirine uzak olan harekelerin degiserek sikal
olmasidir. Bu harekeler ise fetha ile damme veya kesra ile damme seklinde misra
sonlarinda kendini gostermesidir.1%

Ornegin; (Recez)
105 408 & e Lo Jglf Jadly 20 S5 i b
Ey bir arada bulunan ve altindan ¢ay akan hurma agaci
Uzamak istedigin kadar uza.

Bu beyitte birinci misrada revi harfi olan 1am ile te’sis harfi elif arasmna kesre, harekeli
vav (Js44) getirilmistir. Ikinci musrada ise revi harfi ile te’sis harfi arasina fetha, harekeli

vav'in (J3ks) geldigi goriilmektedir.1%
d- Sinadu’l-hazv

Sinadu’l-hazv!”” harekeyle alakali tiiriin ikincisidir. Misra sonlarinda ridf'den o6nce
gelen harflerin harekesinde degisiklik olmasidir.1%

Ornegin; (Vafir)
1099}9 3}& Ghse Kty s Q).:— i ’E\ A

10 dh 2l paly s e 6 21 3

% Ahfes el-Evsat, Kitabii'l-Kavifi, 8.

10 Ahfes el-Evsat, Kitdbii’l-Kavifi, 5; Merzubani, el-Muvessah, 278.

101 Ozel isim.

102 Ahfes el-Evsat, Kitdbii’l-Kavdfi, 5.

103 Hasan b. Ahmed b. el-Gaffar Ebi Ali Farisi, el-Hiicce li'l-kurrd i’s-seb ‘a (el-Hiicce fi ‘ileli’l-furd ‘ati’s-seb ) thk.
Bedreddin Kahveci-Besir Ciiveycati (Dimesk: Daru’l Me’min, Baski 2, y.y. 1993.), 2/83; ibn Cinni, el-Hasd'’is,
2/263; Harizmi, Mefdtihu’l- ‘uliim, 111.

104 Ahfes el-Evsat, Kitdbii'l-Kavifi, 6; ibn Cinni, el-Hasd’is, 2/263.

105 Ahfes el-Evsat, Kitdbii'l-Kavifi, 6; Merzubani, el-Muvessah, 9.

106 Merzubani, el-Muvessah, 9.

107 Ezdi, el-Muntehab, 724; ibn Abdurabbih, el- Tkdu’l-Ferid, 6/353.

108 Bzdi, el-Muntehab, 724; ibn Abdurabbih, el- Tkdu'l-Ferid, 6/353.

109 fbn Kuteybe, es-Si‘r ve's-su‘ard’, 1/97; ibn Kuteybe, el-Cerdsim, 2/323; Tentihi, el- kavifi, 1/60; Kayrevani, Md
yeciizu li’s-sd ‘ir, 150. Not: Bu beyitlerin Tiirk¢e anlamlar1 daha 6nce gectigi igin burada tekrar edilmedi.

10 fbn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/97; ibn Kuteybe, el-Cerdsim, 2/323; Tenthi, el- kavifi, 1/60; Kayrevani, Ma
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MIE p Gl Olis gils o ols 42

Gizemlerimin arasinda bir cezaymisim gibi,
bulutlu bir giiniin icinde giivercin ariyor.

Birinci beytin son misrasinda ridf harfi olan ya (s)’dan 6nceki ayn harfinin (:»s) harekesi

kesre, ikinci ve {igiincii beyitte (;sl) ve (::#) kelimelerinde goriildiigii tizere cim ve gayn
harflerinin fetha harekeli olarak geldikleri goriilmektedir.!'?
e- Sinadu’t-tevcih

Siadu’t-tevcih!'® harekeyle alakali tiiriin {iglinciisiidiir. Sakin revi (son) harfinden 6nce
gelen harfin harekesinin degismesine denir.!!4

Ornegin; (Recez)
USsdi et 0 B2 GO Gt gl aLs¥ o35,
Coliin en uzak ve bombog yerlerini toz bulutlari olsa dahi bir sekilde dolagirdi, daginmik ve uzak
yerleri birbirine 1sindirirdi, o ahmak bir coban degildi
o) o 5 e
Birbirinden oyle daginikt: ki, aymi birbirinden uzaklasmis ve dagilmis esek grubuna benzerdi.

Misralarda sakin revi harfinden (3) 6nce gelen harfler, birinci misrada , harfi olup
harekesi 3 kelimesinde goriildiigii {izere fethadir. Tkinci misrada . harfi olup
harekesi 3.4 kelimesinde goriildiigii {izere kesredir. Uglincii misrada - harfi olup

harekesi 3524 kelimesinde goriildiigii tizere damme olarak gelmistir.!”

4. Tta Kusuru

ita liigat olarak & fiilinden olup ifal babinin mastaridir. Fiil siilasi olarak 3 s =} &0
“is konusunda adamla uzlagmaya vardim” anlaminda kullanilmaktadir.!8 &; lafzindan

tiireyen itd “bir sey iizerine muvafik olmak” anlaminda kullanilmaktadir.!®

Tté’yl terim olarak Halil b. Ahmed “lafizlarin ister isim olsun ister fiil olsun ittifak

yeciizu li’s-sd ir, 150. Not: Bu beyitlerin Tiirkge anlamlar1 daha 6nce gectigi icin burada tekrar edilmedi.
1 jpn Kuteybe, es-Si'r ve's-su ard’, 1/97; ibn Kuteybe, el-Cerdsim, 2/323; Ten(ihi, el- kavifi, 1/60; Kayrevani, Ma
yeciizu li"s-sd ‘ir, 150.
12 jhn Kuteybe, es-Si'r ve's-su ‘ard’, 1/97; ibn Kuteybe, el-Cerdsim, 2/323; Tenthi, el-kavifi, 1/60; Kayrevani, Md
yeciizu li"s-sd ‘ir, 150.
13 Ahfes el-Evsat, Kitdbii'l-Kavifi, 8; Ezdi, el-Muntehab, 725; Ezd1, Miincid Fil'l-luga, 156; ibn Abdurabbih, el-
‘Tkdu'I-Ferid, 6/353.

114 Ahfes el-Evsat, Kitibii'l-Kavdfi, 8; Ezdi, el-Muntehab, 725; Ezd1, Miincid Fil'l-luga, 156; ibn Abdurabbih, el- Tkdu'l-
Ferid, 6/353.

115 Ahfes el-Evsat, Kitdbii'l-Kavifi, 8; Ezd1, el-Muntehab, 725; Tentihi, el- kavifi, 1/56; ibn Cinni, el-Hasa ’is, 3/4.

116 Ahfes el-Evsat, Kitdbii'l-Kavifi, 8; Ezdi, el-Muntehab, 725.

17 Ahfes el-Evsat, Kitdbii'l-Kavifi, 8.

18 Ezdi, el-Muntehab, 733; Ezheri, Tehzibu'l-luga,14/36; Omer, Mu’cemu’l-Lugati’l-Arabiyye el-Mu‘dsira, 3/459.

uw Ezdi, el-Muntehab, 733; Kudame b. Ca’fer, Nakdii’s-si r, 70; Ezheri, Tehzibu’l-
luga,14/36; Omer, Mu’cemu’l-Lugati’l-Arabiyye el-Mu‘asira, 3/459.
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etmesi ile itd olacagini” soylemistir.20 Ibn Abdurabbih ise yukardaki tarife ziyade
olarak “beraberinde manalarinin ayni olmasi sartin1 kogsmustur.”12!

Sa’leb (61.291/904) Kavi idu’s-si‘t adli eserinde'?? Ibn Abdurabbih el- Tkdu'l-Ferid adh
eserinde ise “aym1 manada Kkafiyenin tekrar edilmesi” olarak agiklamada
bulunmuslardir.’?

Kudame b. Cafer (6l. 337/948) Nakdii’s-si r,'* Harizmi Mefitthu’l- uliim adli eserlerinde
ise “ayni1 cinsten gelen lafizlarin ittifak etmesi”'?> olarak tarif etmislerdir.

Ezdi, Zeccaci ve Kayrevani ise “Kaside de kafiyenin iki kere tekrarlanmasi” olarak
actklamada bulunmustur.12

Genel tanim ifadesini kullanarak 1ta: tekrarin {i¢ hatta yedi beyte kadar ayni lafizlarla
tekrar edilmesi'?” olarak ortaya ¢ikmuistir.

Kudame b. Cafer Nakdii’s-si v adl1 eserinde sayet lafizlar ayni, manalar farkl da olsa ita
olunacaginibeyan eden goriisii de bulunmaktadir.s

Ita’ igin zikredilen baz1 6zellikler vardir. Dil alimleri sayet kafiyede tekrar eden lafzin
birisi isim digeri de fiil olursa ita’ sayilmayacagini'® belirtmislerdir. Zikredilen diger bir
ozellik ise sayet lafizlar ayni, manalar farkli olur ise ita’ olmayacagini'® beyan
etmislerdir.

Diger 6zelliklerden birisi ise tekrarlanacak lafzin marife ve nekre manasi gozetilmeli
yani lafiz marife ise tekrar1 da marife, nekra ise tekrari da nekra olmalidir. !

Ornegin J-)kelimesi kafiye olarak bir misra sonunda nekra diger misra sonunda marife

gelir ise ita’ olmaz.'®

Ebu Amr b. el-Ald’ya gore kafiyenin tekrar1 olan itay1 Arap dilcileri siirde kafiye kusuru
saymadiklari® bilgisini bulmak miimkiindiir. Bu goriise katilan Ibn Kuteybe ise ita icin
“Araplara gore kafiyenin tekrar edilmesinden ibaret oldugunu” '3 belirtmistir.

Yukaridaki aciklamalarla beraber bazi dil bilginlerine gore itd meselesi kafiye

12%ibn Abdurabbih, el- Tkdu’l-Ferid, 6/355.

21 fbn Abdurabbih, el- Tkdu’l-Ferid, 6/355.

12 Sa‘leb, Ahmed b. Yahya b. Zeyd b. Yesar (Seyyar) es-Seybani Ebu’l-Abbas, Kavd ‘idu’s-si‘r, thk. Ramazan
Abduttevvab, Kahire: Mektebetu’l-Hanci, 1995, 66.

123 fbn Abdurabbih, el- Tkdu’l-Ferid, 6/355.

12¢ Kudame b. Ca’fer, Nakdii’s-si r, 70.

125 {bn Abdurabbih, el- Tkdu’l-Ferid, 6/355; Harizmi, Mefitihu'l- ‘uliim, 117.

126 Ezdi, el-Muntehab, 733; Abdurrahman b. Ishak Ebu Kasim ZeccAdi, Kitdbu'l-emdli, thk. Abdusselam Harun
(Beyrut: Daru’l-Cil, y.y. 1987), 123; Kayrevani, Mad yeciizu li’s-sd ‘ir, 151.

127 {bn Abdurabbih, el- Tkdu’l-Ferid, 5/78.

128 Kudame b. Ca’fer, Nakdii’s-si r, 70.

» Jbn Abdurabbih, el- Tkdu’l-Ferid, 6/355.

130 fbn Abdurabbih, el- Tkdu’l-Ferid, 6/355.

131 fbn Abdurabbih, el- Tkdu’l-Ferid, 6/355.

= {bn Abdurabbih, el- Tkdu’l-ferid, 6/355; Ebii Ya‘kiib Yésuf b. Ebi Bekr b.
Muhammed b. Ali es-Sekkaki el-Harizmi, Miftdhu’l- ‘uliim, Naim Zerziir,
(Beyrut: Daru’l-Kutubi’l el-Ilmiyye, ts,), 1/575.

133 fbn Kuteybe, el-Cerdsim, 2/324; Ezheri, Tehzibu'l-luga, 14/36.
13¢ fbn Kuteybe, es-Si ‘r ve’s-su ‘ard’, 1/97; ibn Kuteybe, el-Cerdsim, 2/324.
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kusurlarindan sayilmamustir.

Bu konumuz ile alakali olarak Halil b. Ahmed ile hocast Ebu Amr b. el-Alda’nin ters
diistiigii de ortaya gikmis olmaktadir.

Hatim’in dedigi gibi; (Basit)
B0 LYy B3l Y 21 e B o s O] Gy
Eger benim lesim kimsesiz bir ¢blde olursa
Yerin bir parcasinda ne suyum var ne de ickim var
Diger beyitte ise; (Basit)
1900 Yy il s S Ly T 25y g 4 s
Zilletli adanun sikintisindan kendisini ¢ikarir giizel bir sekilde yenilir
Sen ne kadehi ne de ickiyi bilirsin.

Burada “;.4” kelimesi iki beytin sonunda ayn1 manada kullanilarak kafiye geregi tekrar
edilmigtir.1%”

ita hakkinda Alimlerin aciklamalarina baktigimizda ¢ogunlugunun anlaminda ittifak
ettiklerini gormekteyiz.

5. icaze

cazet liigat olarak ;i fiilinin mastardir. Fiil siilasi olarak ;- kokiinden tiireyerek
sozliikte, izin vermek, miisaade etmek, onaylamak gibi anlamlara gelmektedir.’® Fiilin
mastar1 ise sy dir. Fiil o5 o e 3 b ol “gligler arasinda anlagsmazsam ipi
gecerim”,’® J ¢,. “yapabilir olmak,”% anlamlarma da gelmektedir. Yaptigimiz

arastirmalarda icAze'nin terim olarak birgok tarifi oldugu goriilmiistiir.

Halil b. Ahmed icazeyi “bir beytin kafiyesinin W digerinin ise & gibi harflerle bitmesi'#!

kafiyenin birisinin L. digerinin ise ts harfleri ile bitmesi” olarak'*? da agiklamustir.

fbn Kuteybe icaze hakkinda farkli goriisler oldugunu rivayet etmistir. Kimilerine gore:
“kafiye sonlarindaki harflerin farkli olarak gelmesi”!# kimilerine gore “revi harflerinin
degismesi”1# “revi harfinden sonra gelen harflerin farkliliklar1”145 olarak tarifler
edilmistir.

135 Sa’leb, Kavi ‘idu’s-si 'r, 66.

136 Sa‘leb, Kavd ‘idu’s-si ‘r, 66.

%7 Sa’leb, Kavi ‘idu’s-si 'r, 66.

13 {bn Diireyd, Cemheretiil-Luga, 2/1040.

139 bn Diireyd, Cembheretiil-Luga, 2/1040; Tenthi, el-kavifi, 1/60; Omer, Mu’cemu’l-Lugati’l-Arabiyye el-Mu‘dstra,
1/420

140 Ebu’l-Beka el-Kefevi, el-Kulliyyit, nsr. Adnan Dervis-Muhammed el-Misri, (Beyrut: Muessesetu'r-Risale, ts.),
51; Omer, Mu’cemu’l-Lugati’l-Arabiyye el-Mudsira, 1/420

141 {bn Kuteybe, el-Cerisim, 2/324; ibn Abdurabbih, el- ‘[kdu’l-Ferid, 6/354.

142 fbn Kuteybe, eg-$i'r vey-gu‘ard’, 1/98; ibn Abdurabbih, e/-‘fkdu’I-Ferid, 6/354.

14 fbn Kuteybe, es-Si ‘r ve’s-su ‘ard’, 1/98.

14 Tenthi, el-kavifi, 1/60.

145 Kefevi, el-Kulliyyit, 51.
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Sa’leb ise Kavd idu’s-si v adli eserinde “kardeglerin birlesmesi” yani “misra sonlarinda
mahreg ¢ikislart ayni olan ol e, ey oWy coptdly oodt iki harfin bulunmasi”'#¢ olarak tarif

etmislerdir.

Kayrevani’ misralarda son kelimelerin harekelerinin degismesi'¥” olarak agiklamada
bulunmustur.
imriul-Kays sOyle demistir; (Miitekarib)
H A EY o Y
Hayr! Babana yemin ederim ki Amiriyye kizi,
toplum benim kactigimu iddia etmesin.
W o Qs basy LM 2 o
Temim b. Murr ve yandaglar: ve etrafimdaki nankorlere sabrederim.
0 T eatl iy e b U ) 5
Onun sézii beni terbiye etti ey oradaki!

Yaziklar olsun sana! Kotiiliigiin arkasindan kotiiliik yaptin.

Yukarida verilen ti¢ beytin son misralarinin Kkafiyeleri ra’ harfi ile son bulmaktadir.
Fakat ra” harfinden 6nceki harfin harekesi birinci beyitte kesra, ikinci beyitte damme,>!
tiglincii beyitte ise fetha harekeleri ile kullanildig1 goriilmektedir. Bu goriilen hareke
farklilig siirin kusuru olarak goriilmiistiir.!>2

Icaze’nin diger tarifi ise sdyledir: Bir beytin misra sonlarinin 6érnegin birinci misrada L.

harfi ile ikinci misrada ise ts harfi ile son bulmasidir.!5?

Misra sonlarindaki harflerin mahregleri birbirine yakin olan 6rnegin b 1> veya ts Los

harfleri ile son bulmasidir.'>

Bazi Araplarin dedigi gibi; (Recez)
Bl BN o L 200 s oL
Bir bilsen ki i¢inde kivircik sagli olani

Vurusu hi¢ korkmayan diiz sa¢hlar gibi vuruyor.

146 Sa’leb, Kavd ‘idu’s-si 'r, 65.

147 Kayrevani, Md yeciizu li’s-sd ir, 151.

148 fbn Kuteybe, es-Si ‘r ve's-su ‘ard’, 1/98; Ezdi, el-Muntehab, 1/725; Tentihi, el- kavifi, 1/94; Kayrevani, Ma yeciizu
li’s-gii ‘ir, 151.

199 fbn Kuteybe, es-Si ‘r ve’s-su ‘ard’, 1/98; ibn Diireyd, Cembheretiil-Luga, 2/1040; Tentihi, el- kavifi, 1/53; Kayrevani,

Ma yeciizu li’s-gd ‘ir, 152.

50 fbn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/98; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir, 152.

151 bn Diireyd, Cembheretiil-Luga, 2/1040.

152 Kayrevani, Md yeciizu li’s-sd ir, 152.

153 fon Kuteybe, es-Si ‘r ve’s-su ‘ard’, 1/98.

154 Kayrevani, Md yeciizu li’s-sd ir, 152.

155 bn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/98; Ezdi, el-Muntehab, 729; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir fi'd-dariire, 152.
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non
)

Burada birinci misranin sonunda néin "¢" ikinci misranin sonunda ise mim "' harfi

bulunmaktadir.'%
Ornekte: (Recez)
A Sl loes 6280 3 s N i
Vallahi Abbad biiyiigiimiiz olmasaydi.
Bizi (onlarin) reisleri ya yenerlerdi ya da az kalsin yenerlerdi.
bl Glrass, by oFu bus

Ellerini yastik yapp sirt iistii yatan: kerih gordii.

Yukarida alti gizili harflerin mahregleri birbirine yakin oldugu igin 3 ile % harflerini
kullanmigtir.'>

Ornekte: (Recez)

106 3 e RSV Hil g a3

Senin ensen ve gakagin ne kotiidiir.

Donda (sogukta) kalmig kertenkelenin derisi gibi gibisin.
Alt gizili § ile ; harflerinin mahregleri yakin oldugu icin kullanmusgtir.
Ornekte: (Recez)

13y o Sl 55 BT 1 dey TS
Sanki onun kalintilart ayni yazin ortasinda
kiigiik goliin ortasinda su bulunmayan gibidir.
Alt1 ¢izili kelimelerin mahreci yakin oldugu i¢in bir kullanmustr.
Ornekte: (Recez)
mﬁw el Sl LU L‘“’L‘ il oyl ofs”
Kaya kusunun sesleri gece yuvarlanan taslarin sesleri gibidir.
Alti ¢izili kelimelerin mahreci yakin oldugu icin bir kullanmgtir.

Alt1 ¢izili kelimelerin mahreci yakin oldugu icin bir kullanmigtir.163

Yaptifimiz arastirmalar neticesinde bu i1stilahlardan yola c¢ikarak goriis birligine

156 Kayrevani, Mad yeciizu li’s-sd ‘ir fi'"d-dariire, 153.

157 Tbn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/98; Ezdi, el-Muntehab, 730-731; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir fi'd-dariire, 153.
158 fbn Kuteybe, es-Si r ve’s-su ‘ard’, 1/98; Ezdi, el-Muntehab, 728; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir fi'd-dariire, 153.

199 fbn Kuteybe, es-Si ‘r ve’s-su ‘ard’, 1/98.

160 Sa‘'leb, Kavd ‘idu’s-si‘r, 65; Ezdi, el-Muntehab, 732; Tenthi, el-kavdfi, 1/60; Kayrevani, Mad yeciizu li’s-sd ‘ir fi'd-
dariire, 153.

161 Kayrevani, Md yeciizu li’s-sd ‘ir fi'"d-dariire, 154.

162 Ezd1, el-Muntehab, 731; Kayrevani, Ma yeciizu li’s-sd ‘ir fi’d-dariire, 154.

163 Kayrevani, Mad yeciizu li's-sd ‘ir fi'd-dariire, 154.
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varilmis degildir.
Sonug

Calismamizin sonucunda Arap siirinin spesifik konularindan olan kafiyeler arasinda
gozetilen uyumun birtakim kurallara uymak zorunda kaldig1 tespit edilmistir.

Bu kurallarin farkli doénemlerde ve degisik adlandirmalar ile bir¢ok dil aliminin
eserlerinde yer aldig: tesbit edilmistir.

Edebi kitaplarda “kafiyenin kusurlar1” adi1 altinda daha kapsamli olan bu baslik, “siirin
kusurlar1” baslig1 altinda bahis konusu oldugu gozlemlenmistir. “Arap Siirinde Goriilen
Kafiye Kusurlar1” ile ilgili terimlerden ilk defa bahseden kisi unvanina sahip olan Halil
b. Ahmed, bu terimleri bir arada toparlayan ise meshur dil alimi Ibn Sellam el-Cumahi
oldugu goriilmektedir.

flk dénemlerde “siirin kusurlar1” bashg: altinda fkfﬁ, Ikvd, Sindd, [té olmak iizere dort
terim zikredilirken sonraki donemlerde Icdze teriminin de eklenmesi ile kafiye
kusurlarmin toplamda bes terimde incelendigi tespit edilmistir.

Ikfa kusuru icin birden ¢ok terim anlaminin oldugu, bazi dil bilginlerine gore hareke
degismesi, bazilarmma gore harflerin degismesi olarak bagdastirilirken, kafiyenin
bozulmasi olarak da tarif edildigi, dil bilginlerinin bu terimin anlami hakkinda ittifak
etmedikleri ortaya ¢tkmustir.

fkva kusuru hakkinda ise beyitlerdeki irab farkliliklar1 veyahut beyit sonlarinda
bulunan revi harfleri olarak ile tarif edilirken, son donemlerde ise beyitlerin arasindaki
harf noksanlig1 olarak degiskenlik gosterdigi s6z konusu olmustur. Dil bilginleri bu
terimin anlam1 hakkinda da ittifak edemedikleri, birbirine benzer ya da oldukga yakin
tanimlarin yapildig bahis konusu olmustur.

Sinad kusurunun terim anlamina baktigimizda; bu terim igin alimlerin harf ya da
hareke ile alakali mubhtelif tanimlar yaptiklarim1 gormiis olduk. Dil alimlerinin sinadi
kisimlara ayirdiklarini, ikisinin harfler ile alakali, diger ti¢iiniin ise harekeler ile alakali
olarak toplamda bes tiir olduklar1 bahis konusu olarak tespit edilmistir.

ita” kusurunun ise bazi sartlarin tagimasi gerektigini bu sartlardan birisinin ihlali s6z
konusu oldugunda ita’ sayilmayacag1 soz konusu iken bazi dil bilginleri ise ita terimini
kafiye kusurlarindan saymadiklar1 s6z konusu olmustur. Bu terim hakkinda Halil b.
Ahmed hocasi Ebu Amr b. el-Ala ile ters diistiigii goriilmiistiir.

Degerlendirmeye aldigimiz icaze terimi hakkinda ise meshur dil bilginleri tarafindan ilk
donemlerde kabul gormedigi, son dénemlerde kabul gordiigii tespit edilmistir. Bu
terim hakkinda da ihtilafa diisiilmiis, harf, hareke ve mahre¢ ¢ikislar1 olarak anlamda
bir biitiinliik saglanamadig1 ortaya ¢tkmusgtir.

Ayrica arastirmamizda bu terimlerin ihtiva ettigi anlamlar {izerinde dil alimlerinin
ortak bir goriiste olmadiklar1 goriilmiistiir. Bununla birlikte ikfa ile ikva terimlerinin
ayn1 kusur i¢in kullanildig: tespit edilmistir. Kafiyeye dair bu kurallarin 6zellikle de ilk
doénem klasik kaynaklarinda siirlerin tenkit ve degerlendirilmesinde oldukga yaygin bir
sekilde kullanildig1 da s6z konusu olmustur.

Kafiye kusurlarinin bir biitiin olarak Kazzaz el-Kayrevani'ye kadar kat ettigi anlamsal
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boyut kapsamli, daha 6zgiin olarak ortaya konulmus ve bu alanda ¢ok daha kapsamli
yeni ¢alismalara katki sunmasi amaci gozetilmistir.
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